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Varnostni ukrepi in opombe glede 

uporabe  

Za zmanjšanje tveganja za poškodbe, izgubo življenja, električni udar, požar, okvaro ali poškodbe 

opreme ali premoženja, vedno upoštevajte naslednje varnostne smernice:  

 NEVARNOST:  

Previdnostni ukrepi za baterijo  

Neupoštevanje naslednjih previdnostnih ukrepov lahko povzroči uhajanje elektrolita, 

nastajanje toplote, vžig ali zlom.  

 Preprečite izpostavljenost baterije izjemni vročini (na primer v bližini ognja ali neposredni 

sončni svetlobi). NE mečite baterije v ogenj ali izpostavljajte prekomerni vročini.  

 Ko je baterija slaba, jo zamenjajte z novo.  

 Baterija je polnilna in je namenjena določenemu izdelku. NE uporabljajte z drugimi izdelki.  

 S tabličnim računalnikom uporabljajte samo določeno baterijo. Uporaba baterij, razen tistih, 

ki jih je dobavil proizvajalec, lahko predstavlja varnostno tveganje.  

 OPOZORILO:  

Če pride do okvare ali težave, takoj prenehajte uporabljati izdelek, ga izklopite in izključite adapter 

za izmenični tok in nato odstranite baterijo. Nato se obrnite na tehnično podporo za popravilo.  

 OPOZORILO: Neupoštevanje naslednjih previdnostnih ukrepov lahko povzroči 

električni udar.  

 NE vlecite ali vstavljajte napajalnika, če so vaše roke mokre.  

 NE priklapljajte napajalnik na vir napajanja, razen na vtičnico izmenične napetosti 100-240 

voltov. Priključitev na DC/AC pretvornik (razsmernik) lahko poškoduje napajalnik.  

 Napajalnik v celoti priključite v električno vtičnico. NE uporabljajte poškodovanega vtiča ali 

ohlapne vtičnice za izmenični tok.  



Specifikacije  

 

5 

 Pri odklopu napajalnika, pridržite vtič.  

 OPOZORILO:  

 Ko uporabljate slušalke, glasnosti NE povečujte preglasno.  

 NE uporabljajte tega izdelka, ko je dlje časa izpostavljen vročemu ali hladnemu okolju, saj 

lahko pride do nizkotemperaturnih opeklin ali ozeblin. Kadar je potrebno temu izdelku 

izpostaviti kožo, na primer za izvajanje operacije, to opravite v najkrajšem možnem času.  

 Ko rokujete s to napravo v ekstremno vročem ali hladnem okolju, temu izdelku NE 

izpostavljajte gole kože.  

 Izogibati se je treba uporabi te opreme, ko je v bližini ali je naložena z drugo opremo, ker 

lahko pride do nepravilnega delovanja. Če je taka uporaba nujna, je treba najprej preveriti, 

ali lahko ta oprema in druga oprema na ta način normalno deluje.  

 Tablični računalnik se lahko, ko ga uporabljate pri visokih temperaturah, neprijetno segreje. 

Iz varnostnih ukrepov v takšnih okoliščinah NE postavljajte tabličnega računalnika v 

naročje in se ga daljše časovno obdobje ne dotikajte z golimi rokami. Dolgotrajen stik s 

telesom lahko povzroči neugodje in morebitno opeklino.  

 OPOZORILO:  

 Pri uporabi v vročem ali hladnem okolju nekatere zunanje naprave in baterijski sklopi 

morda ne bodo delovali pravilno. Pred uporabo izdelka preverite delovno okolje zunanjih 

naprav.  

 Neprekinjena uporaba tega izdelka v vročem okolju bo skrajšala življenjsko dobo izdelka. 

Izogibajte se uporabi v tovrstnih okoljih.  

 Pri uporabi v okolju z nizko temperaturo se zagon lahko upočasni ali se čas delovanja 

baterije lahko skrajša. Tablični računalnik rabi energijo, ko se bliskovni pomnilnik med 

zagonom ogreva. Torej, če uporabljate baterijsko napajanje in je preostala moč nizka, se 

tablični računalnik morda ne bo zagnal.  

 Če tabličnega računalnika ne morete vklopiti ali pa se tablični računalnik ne povrne iz 

mirovanja. Pustite ga približno eno uro v okolju 0~40°C in ga nato ponovno vklopite.  

 Izdelka NE uporabljajte, če je med nevihto priključen na adapter za izmenični tok.  
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 Izdelka NE postavljajte v bližino kakršnega koli magnetnega predmeta.  

  
Zgornja ikona je uvrščena na oznako z oceno naprave, kar pomeni, da mora uporabnik 

pred uporabo pogledati uporabniški priročnik izdelka.  

 ESD OPOZORILO:  

Elektrostatična razelektritev:  

Elektrostatična razelektritev je nenadni pretok električne energije med dvema električno nabitima 

predmetoma, ki nastane zaradi stika. Izdelek se lahko poškoduje, če pride v stik z vašo roko ali 

drugimi predmeti z nabrano statično elektriko.  

Prosimo, upoštevajte naslednje točke, da preprečite poškodbo vašega izdelka ali izgubo 

pomembnih podatkov:  

 Prosimo, da pri odklopu vira napajanja preverite, ali je izdelek pravilno ozemljen.  

 Prosimo, da pred namestitvijo sestavnega dela, postavite sestavni del v antistatično 

posodo.  

 Ne dotikajte se nožic, vodil ali elektronskih sestavnih delov izdelka.  
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 Prosimo, da pri nameščanju sestavnega dela uporabite nemagnetna orodja.  

 Pred rokovanjem s sestavnim delom se dotaknite prevodne kovinske površine, da iz 

vašega telesa razelektrite statično elektriko.  

 Prosimo, da po odstranitvi sestavnega dela, sestavni del shranite v antistatično posodo.  

Opombe za kamero:  

Funkcija samodejnega ostrenja kamere v naslednjih okoliščinah morda ne bo delovala po 

pričakovanjih.  

 Oseba je zelo temna.  

 Osebi primanjkuje kontrasta (npr. nebo, bela stena itd.) ali je med osebo in okolico malo 

kontrasta (npr. oseba stoji pred belo steno, medtem ko nosi belo srajco).  

 V prizor so vključeni predmeti zelo različnih svetlosti (npr. sonce je za osebo in oseba je v 

globoki senci).  

 Objekt je ploski predmet le z vodoravnimi črtami.  

 Objekt je predmet, ki se hitro giblje.  

 Prizor je slabo osvetljen.  

 Prizor vsebuje svetle odseve ali osvetlitev ozadja.  

 Prizor vsebuje utripajoče predmete (npr. fluorescentne luči).  

 Prizor vsebuje točkovne vire svetlobe (npr. žarnice, reflektorje ali svetleče diode).  

 Prizor vsebuje več predmetov, ki so različno oddaljeni od kamere.  

V teh okoliščinah, ko kamera ni zmožna izostriti, usmerite kamero na drug predmet, ki je na enaki 

razdalji kot je kamera od predmeta, nato pa počakajte, da kamera izostri in fotografirajte.  

Opombe za baterijo:  

Pomembno je, da pravilno shranjujete baterije za daljša časovna obdobja, da se izognete 

poškodbam baterije. Ko boste v nadaljevanju brali o bateriji tabličnega računalnika, upoštevajte 

naslednje:  
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 Temperatura okolja vpliva na življenjsko dobo baterije. Hladne so najboljše in ob 

predpostavki spodnjih navedb.  

 Vsi časi shranjevanja temeljijo, da je na začetku baterija napolnjena do 30%.  

 Pri tabličnih računalnikih z odstranljivimi baterijami baterije odstranite in jih hranite na 

hladnem mestu.  

Pozor  

Izdelek, ki ste ga kupili vsebuje polnilno baterijo. Baterijo je mogoče reciklirati. Ob koncu dobe 

koristnosti je lahko na podlagi različnih državnih in lokalnih zakonov nezakonito odvreči baterijo v 

tok komunalnih odpadkov. Posvetujte se z lokalnimi uradniki za trdne odpadke za podrobnosti 

glede možnosti recikliranja ali pravilnega odstranjevanja na vašem območju.  

Preglejte varnostne vidike v navodilih za naložene aplikacije.  
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Regulativne informacije  

 OPOZORILO:  

Ne upravljajte s tem osebnim računalnikom ali dlančnikom z vgrajenim brezžičnim WAN 
modemom ob prisotnosti vnetljivih plinov ali hlapov. Izključite mobilni terminal, ko ste v bližini 
bencinskih črpalk, skladišč goriva, kemijskih obratov ali kjer potekajo postopki razstreljevanja. 
Delovanje katere koli električne opreme v potencialno eksplozivnih atmosferah lahko predstavlja 
varnostno tveganje.  

 OPOZORILO:  

Lahko pride do eksplozije zaradi napačne namestitve ali napačne uporabe baterije ali če baterijo 
zamenjate z napačno vrsto. Izrabljene baterije odstranite v skladu z lokalno zakonodajo.  

CE Izjava o skladnosti  

RED Direktiva(2014/53/EU)  

LVD Direktiva(2014/35/EU)  

EMC Direktiva(2014/30/EU)  

WEEE Direktiva(2012/19/EU)  

RoHS (2002/95/EC)  

 

Izdelek je označen z oznako CE, kar kaže na njegovo skladnost.  

 

Stopnja specifične absorpcije (ICNIRP)  

VAŠA NAPRAVA IZPOLNJUJE MEDNARODNE SMERNICE ZA IZPOSTAVLJENOST 
RADIJSKIM VALOVOM.  

Vaša naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega mejnih 
vrednosti izpostavljenosti radijskim valom (radiofrekvenčna elektromagnetna polja), ki jih 
priporočajo mednarodne smernice. Te smernice je pripravila neodvisna znanstvena organizacija 
(ICNIRP) in vključujejo precejšnjo varnostno rezervo, namenjeno zagotavljanju varnost vseh oseb, 
ne glede na starost in zdravje.  
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Smernice izpostavljenost radijskim valom uporabljajo mersko enoto, znano kot stopnja specifične 

absorpcije ali SAR. Omejitev SAR za mobilne naprave je 2W/kg. Preskusi za SAR se izvajajo z 

uporabo običajnih delovnih položajev, pri čemer naprava oddaja svojo najvišjo potrjeno raven moči 

v vseh testiranih frekvenčnih pasovih. Najvišje vrednosti SAR po smernicah ICNIRP za vašo 

napravo so navedene na koncu te strani.  

Med uporabo so dejanske vrednosti SAR za vašo napravo običajno precej pod navedenimi 

vrednostmi. To je zato, ker se zaradi učinkovitosti delovanja sistema in zmanjšanja motenj v 

omrežju, operativna moč vaše mobilne naprave samodejno zmanjša, kadar za podatkovno 

povezavo ni potrebna polna moč. Nižja je izhodna moč naprave, nižja je vrednost SAR. Če vas 

zanima nadaljnje zmanjšanje vaše izpostavljenosti RF, lahko to enostavno storite tako, da omejite 

svojo uporabo ali preprosto držite napravo stran od telesa.  

SAR se meri z napravo na 0 mm od telesa, medtem ko oddaja najvišjo potrjeno stopnjo izhodne 

moči v vseh frekvenčnih pasovih naprave. Najvišja vrednost SAR je 0,37 W/kg (glava/telo) v 

povprečju za 10 gramov tkiva.  

To opremo je treba namestiti in uporabljati na razdalji 20 cm med radiatorjem in telesom.  

Omejitev frekvenčnega pasu EU:  

 

OPOMBA: Izdelki, ki delujejo od 5150 MHz do 5350 MHz, so namenjeni samo za uporabo v zaprtih prostorih.  

Izjava o motnjah Zvezne komisije za komunikacije  

Ta naprava je skladna s delom 15 pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja: (1) Ta 

naprava morda ne povzroča škodljivih motenj in (2) ta naprava bo gotovo sprejela prejete motnje, 

vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno delovanje.  

Ta oprema je preizkušena in je bilo ugotovljeno, da ustreza omejitvam za digitalno napravo 

razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da nudijo primerno 

zaščito pred škodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko 

oddaja radiofrekvenčno energijo in če ni nameščena in uporabljena v skladu z navodili, lahko 

povzroči škodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da se pri 
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določeni namestitvi ne bo prišlo do motenj. Če ta oprema povzroči škodljivo motenje na radijski ali 

televizijski sprejem,, kar se lahko določi z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporočamo, 

da poskusi odpraviti motnje z enim od naslednjih ukrepov:  

 Preusmerite ali premestite sprejemno anteno.  

 Povečajte oddaljenost med opremo in sprejemnikom.  

 Priključite opremo v vtičnico v tokokrogu, ki se razlikuje od tistega, na katerega je 

priključen sprejemnik.  

 Za pomoč se posvetujte s trgovcem ali izkušenim radijskim/televizijskim tehnikom.  

FCC opozorilo:  

 Vse spremembe ali prilagoditve, ki jih izrecno ni odobrila skupina, ki je odgovorna za 

skladnost, lahko razveljavi uporabnikovo pooblastilo za uporabo te opreme.  

 Ta oddajnik se ne sme nahajati skupaj ali delovati v povezavi s katero koli drugo anteno ali 

oddajnikom.  
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ZA UPORABO PRENOSE NAPRAVE (<20 cm od telesa/SAR potreben)  

Izjava o izpostavljenosti sevanju:  

Ta naprava ustreza vladnim zahtevam glede izpostavljenosti radijskim valovom.  

Ta naprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega omejitev oddajanja za izpostavljenost 

radiofrekvenčni (RF) energiji, ki jih je določila Zvezna komisija za komunikacije vlade ZDA.  

Standard izpostavljenosti za brezžično napravo uporablja mersko enoto, znano kot stopnja 

specifična absorpcije ali SAR. Omejitev SAR, ki jo je določil FCC, je 1,6 W/kg. * Preizkusi SAR se 

izvajajo z uporabo običajnih delovnih položajev, ki jih je sprejel FCC, pri čemer naprava oddaja 

najvišjo potrjeno raven moči v vseh testiranih frekvenčnih pasovih.  

Izjava o Industry Canada  

1. Ta naprava je v skladu z licenco Industry Canada -izvzeti standard/i RSS Za delovanje veljata 

naslednja dva pogoja:  

1) Ta naprava morda ne povzroča motenj in  

2) Ta naprava bo gotovo sprejela motnje, vključno z motnjami, ki lahko povzročijo neželeno 

delovanje naprave.  

2. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio 

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:  

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et  

2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 

3. Ta digitalna naprava razreda B je v skladu s kanadskim ICES-003. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

4. Ta naprava in njena/e anten/e se ne smejo nahajati skupaj ali delovati v povezavi s katero koli 

drugo anteno ali oddajnikom, razen preizkušenih vgrajenih radijskih sprejemnikov. 

Cet appareil et son antenne ne doivent pas être situés ou fonctionner en conjonction avec une 

autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.  

5. Za izdelke, ki se tržijo v ZDA/Kanadi, je funkcija izbire kode okrožja onemogočena. 

La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés 

aux États-Unis et au Canada. 
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ZA PRENOSNO NAPRAVO (<20 cm od telesa / SAR potreben)  

Izjava o izpostavljenosti sevanju:  

Izdelek je v skladu s kanadsko omejitvijo izpostavljenosti prenosnih RF, ki je določena za 

nenadzorovano okolje, in je varna za predvideno delovanje, kot je opisano v tem priročniku. 

Nadaljnje zmanjšanje izpostavljenosti RF je mogoče doseči, če je izdelek mogoče držati čim dlje 

od telesa uporabnika ali nastaviti napravo na nižjo izhodno moč, če je ta funkcija na voljo.  

Déclaration d'exposition aux radiations: 

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-

Unis et le Canada établies pour un environnement non contrôlé. 

Le produit est sûr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux 

expositions RF peut être augmentée si l'appareil peut être conservé aussi loin que possible du 

corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une 

telle fonction est disponible. 

ZA NAPRAVO WLAN 5GHZ:  

Opozorilo:  

1. naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena samo za uporabo v zaprtih 

prostorih, da zmanjša možnost škodljivih motenj na sokanalnih mobilnih satelitskih sistemih;  

2. največji dovoljeni antenski dobitek dovoljen za naprave v pasovih 5250-5350 MHz in 5470-

5725 MHz, mora ustrezati e.i.r.p.omejitvi; in  

3. največji antenski dobitek dovoljen za naprave v pasu 5725-5825 MHz mora biti v skladu z 

e.i.r.p.omejitvami določenimi za delovanje od točke do točke in brez od točke od točke do 

točke, kot je primerno.  

4. najslabši nagibni koti, ki so potrebni za skladnost z zahtevo e.i.r.p. maske za dvig iz razdelka 

6.2.2 (3), morajo biti jasno navedeni.  

5.   Uporabnike je treba tudi opozoriti, da se kot primarnim uporabnikom dodelijo radarji velike 

moči  

(tj. prednostni uporabniki) pasov 5250-5350 MHz in 5650-5850 MHz in da lahko ti radarji 

povzročijo motnje in ali poškodbe napravam LE-LAN.  
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Avertissement: 

1. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une 

utilisation à l’intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de 

satellites mobiles utilisant les mêmes canaux; 

2. le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et 

5470-5725 MHz doit se conformer à la limite de p.i.r.e.; 

3. le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825 MHz) doit 

se conformer à la limite de p.i.r.e. spécifiée pour l’exploitation point à point et non point à point, 

selon le cas. 

4. les pires angles d’inclinaison nécessaires pour rester conforme à l’exigence de la p.i.r.e. 

applicable au masque d’élévation, et énoncée à la section 6.2.2 3), doivent être clairement 

indiqués. 

5. De plus, les utilisateurs devraient aussi être avisés que les utilisateurs de radars de haute 

puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-à-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 

5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou 

des dommages aux dispositifs LAN-EL. 
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Uporaba tabličnega računalnika  

CAXA0 je zasnovan za zdravstvene ustanove z različnimi možnimi aplikacijami, navedenimi 

spodaj:  

 Zasnovan za zdravstvene delavce  

Zdravstveni delavci, kot so zdravniki in medicinske sestre, lahko ta tablični računalnik 

uporabljajo za dostop in vzdrževanje podatkov o svojih pacientih kjer koli na kraju samem. 

Podatki o pacientih, ki jih je treba shraniti, se lahko v realnem času prek Wi-Fi pošljejo v 

bolnišnični sistem upravljanja informacij.  

 Točnost informacij  

S pomočjo skenerja črtne kode tabličnega računalnika ali senzorja NFC (z ustrezno 

programsko opremo*) lahko bolnišnično osebje dostopa do podatkov s skeniranjem 

zapestnih trakov pacientov in oznak črtne kode/NFC, pripetih na njihovo zdravilo, s čimer 

takoj preveri pacientovo identifikacijo in njegovo/njeno ujemanje z zdravili. To pomaga 

odpraviti napake, ki se lahko pojavijo, ko so podatki ročno napisani in ročno vneseni v 

računalniški sistem.  

 Komunikacija s pacienti in zbiranje informacij  

Med obhodi v bolnišnici lahko zdravniki/medicinske sestre tablični računalnik uporabljajo 

za prikaz vizualnih informacij pacientom za boljše razumevanje in komunikacijo. Z uporabo 

kamer tabličnega računalnika lahko zdravniki/medicinske sestre za namene zbiranje 

informacij fotografirajo tudi na kraju samem.  

 Zaupnost in varnost  

Ker so bolnišnice odgovorne za varovanje elektronskih zdravstvenih zapisov, posebne 

funkcije strojne opreme na tabličnem računalniku (z ustrezno programsko opremo*) 

bolnišnicam omogočajo, da v postopku preverjanja pristnosti svojega osebja uporabljajo 

skeniranje črtne kode ali skeniranje NFC. Ta dodatna nastavitev preverjanja pristnosti, 

poleg uporabe gesel, zagotavlja varnost bolnišničnega sistema upravljanja zdravstvenih 

informacij.  

 



Uporabniški priročnik za robustni tablični računalnik CAXA0  

 

16 

 Uporaba v nujni medicinski pomoči  

V nujnih primerih lahko osebje reševalnih služb uporabi tablični računalnik na kraju samem za beleženje bolnikovega 
fizičnega stanja in podatke nemudoma posreduje prek brezžičnega omrežja nazaj v bolnišnico. Podatke o pacientu 
lahko nato zabeležite, preden pacient prispe v bolnišnico. OPOMBA: *"Primerna programska oprema" pomeni 
aplikacije, ki jih je razvilo notranje osebje bolnišnice ali tretja oseba.  
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Vaš tablični računalnik  

Vsebina paketa  

Prepričajte se, da so v paketu skupaj s tabličnim računalnikom vsebovani vsi ustrezni predmeti. 

Predmeti, ki morajo biti vključeni v paket, so:  

 

 

  
Tablični računalnik  Napajalnik  

  

  
  

Vodnik za hitri začetek  Napajalni kabel  

 

Če je kateri koli predmeti ob pregledu poškodovan ali manjka, se obrnite na trgovca.  

OPOMBA: Slika je samo za namen ponazoritve in se lahko razlikuje od dejanskega izdelka.  
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Pregled tabličnega računalnika  

Pogled od spredaj  

Naslednja slika prikazuje sprednjo stran sistema.  

 

 

Številka  Sestavni del  

1 Mikrofon  Zajema zvok.  

2 Senzor zunanje svetlobe  
Zaznava svetlobo okolice z namenom prilagoditve 
svetlosti zaslona.  

3 Sprednja kamera (2MP)  Zajema slike in videe.  

4 Senzor NFC (izbirno)  Bere naprave NFC / brezkontaktne pametne kartice.  

5 LED stanja baterije  
Prikazuje stanje napolnjenosti baterije. Če želite več 
informacij o obnašanju LED, glejte LED indikatorji.  
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Desni pogled  

Naslednja slika prikazuje desno stran sistema.  

 

 

 

Številka  Sestavni del  

1 Gumb za vklop/izklop  Vklopi/izklopi tablični računalnik ali zaslon.  
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Levi pogled  

Naslednja slika prikazuje levo stran sistema.  

 

 

 

Številka  Sestavni del  

1 Univerzalni avdio priključek  
Priklop slušalk, zvočnikov, mikrofonov in drugih avdio 
izhodnih/vhodnih naprav.  

2 Vrata HDMI  Prilop video naprav, kot so zaslon, televizija ali projektor.  

3 DC-In vrata  Priklop adapterja za polnjenje.  

4 Vrata USB 3.0  Priklop naprav USB.  

 

OPOMBA: Avdio priključek, vrata HDMI, vrata DC-in in vrata USB 3.0 so zaščiteni s pokrovi vrat, za informacije o 
odstranjevanju pokrovov vrat glejte Odstranjevanje in pritrjevanje pokrovov vrat.  
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Pogled zadaj  

Naslednja slika prikazuje zadnjo stran sistema.  

 

Številka  Sestavni del  

1 Pokrov prostora za baterijo  
Pokriva odstranljivo baterijo, izbirno kartico SIM in reže za 
SD kartico.  

2 Zadnja kamera (8MP)  Zajema slike in videe.  

3 
Reža za SIM kartico (izbirno)  

Nahaja se v prostoru za baterijo  

Sprejema kartico mikro-SIM za 4G LTE mobilno 
širokopasovno povezavo.  

OPOMBA: Reža za kartico SIM je dostopna šele po odstranitvi 
baterije, za informacije o odstranjevanju baterije glejte 
Odstranjevanje in zamenjava baterije.  

4 
Reža za kartico SD  

Nahaja se v prostoru za baterijo  

Sprejme kartico mikro SD za shranjevanje podatkov.  

OPOMBA: Reža za kartico SD je dostopna šele po odstranitvi 
baterije, za informacije o odstranjevanju baterije glejte 
Odstranjevanje in zamenjava baterije.  

5 Zvočniki (1W)  Oddaja zvok, ki ga predvaja tablični računalnik.  

6 Vijaki prostora za baterijo  
Pritrdi pokrov predelka za baterijo na tablični računalnik, s 
pomočjo izvijača z ravno glavo odklenete pokrov prostora 
za baterijo.  

7 Gumb za skeniranje črtne kode  
Aktivira izbirni skener črtne kode (gumb je nefunkcionalen 
za modele brez skenerja črtne kode).  
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Pogled od zgoraj  

Naslednja slika prikazuje zgornjo stran sistema.  

 

 

 

Številka  Sestavni del  

1 Skener črtne kode (izbirno)  Skenira črtne kode/kode QR.  

2 Bralnik pametnih kartic (izbirno)  Bere pametne kartice.  

 

OPOMBA: Reža bralnika za pametne kartice je zaščitena s pokrovom vrat, za informacije o odstranjevanju pokrova 
vrat glejte Odstranjevanje in pritrjevanje pokrovov vrat.  

 



Specifikacije  

 

23 

Pogled od spodaj  

Naslednja slika prikazuje spodnjo stran sistema.  

 

 

 

Številka  Sestavni del  

1 Priklopni priključek  Povezava z izbirnim priključkom tabličnega računalnika.  

2 Luknje z zanko za trakove  

Uporablja se za pritrditev nosilnega pasu na tablični 
računalnik.  

OPOMBA: Proizvajalec ne zagotavlja nosilnega pasu in ga 
mora uporabnik kupiti posebej.  
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Začetek  

Indikator stanja baterije  

LED stanja baterije se nahaja na sprednji strani sistema in prikazuje stanje polnjenja baterije 

tabličnega računalnika.  

 

Ko je tablični računalnik priključen na električno vtičnico, LED za polnjenje baterije deluje na 

naslednji način:  

LED obnašanje  Opis  

Neprekinjena zelena  Baterija je popolnoma napolnjena.  

Neprekinjena rumena  Baterija se polni.  

Ponavljajoča zelena  Baterija je popolnoma napolnjena, ko je sistem v stanju pripravljenosti.  

Ponavljajoča rumena  Baterija se polni, ko je sistem v stanju pripravljenosti.  

 

Ko tablični računalnik deluje na baterijo, LED za polnjenje baterije deluje na naslednji način:  

LED obnašanje  Opis  

Neprekinjena zelena  Tablični računalnik deluje na baterijo.  

Ponavljajoča zelena  Tablični računalnik deluje na baterijo, medtem ko je sistem v stanju 
pripravljenosti.  

Utripajoča rumena  Raven baterije je kritično nizka.  

Izklop  Tablica je izklopljena.  
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Polnjenje tabličnega računalnika  

1. Napajalni kabel priključite na napajalnik.  

2. Napajalnik priključite na vrata DC-In na tabličnem računalniku.  

3. Napajalnik priključite v električno vtičnico. Ko se vaš tablični računalnik napolni, LED za 

polnjenje baterije sveti rumeno.  

 

 

OPOMBA: Ko razpakirate tablični računalnik, baterija ni popolnoma napolnjena. Priporočljivo je, da pustite napajanje 
priključeno za vsaj 5 ur, dokler baterija ni popolnoma napolnjena.  
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Pred začetno uporabo tablični računalnik nastavite glede na prikazana sporočila.  

Podroben postopek je predstavljen v priročniku za servisiranje tabličnih računalnikov CAXA0.  

 

Vklop/izklop tabličnega računalnika  
 

 
 

Tablični računalnik vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop.  

Če želite tablični računalnik fizično izklopiti, pritisnite in držite gumb za vklop/izklop vsaj 5 sekund.  

OPOMBA: Tablični računalnik lahko za določene sisteme izklopite neposredno prek operacijskega sistema.  
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Vklop/izklop zaslona  

Ko je sistem vklopljen, pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite zaslon in prestavite sistem v 

stanje pripravljenosti.  

Ko je sistem v stanju pripravljenosti, enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop, da prebudite sistem in 

vklopite zaslon.  

Odstranjevanje in pritrjevanje pokrovov vrat  

Priključki tabličnega računalnika so pokriti in zaščiteni s tesnilnimi pokrovi vrat, da se prepreči 

poškodba ali vdor prahu v priključke.  

Ko uporabljate priključke, morate odstraniti pokrove vrat. Če želite odstraniti pokrov vrat, ga 

povlecite navzven in ga nato potisnite stran od priključkov.  

OPOMBA: Pri odstranjevanju pokrovov vrat ne uporabljajte prevelike sile.  

 

Kadar priključkov ne uporabljate, toplo priporočamo, da pokrove vrat dobro pritrdite. Če želite 

pravilno zapreti pokrov vrat, sledite spodnjim navodilom:  

1. Pritisnite konec pokrova vrat, da ga pritrdite na tablični računalnik.  

2. Potisnite pokrov vrat proti tečaju pokrova vrat in ga potisnite v obratni smeri, dokler se ne 

zaskoči, kot je prikazano na spodnji sliki.  

 

 
 

OPOMBA: Prepričajte se, da so pokrovi vrat tesno pritrjeni, da preprečite, da bi voda ali prah vstopili v tablični 
računalnik in povzročili škodo.  
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Delovanje vašega tabličnega računalnika  

Bralnik pametnih kartic (izbirno)  

Izbirni čitalnik za pametne kartice, ki se nahaja na zgornji strani tabličnega računalnika, omogoča 

prenos podatkov, predvsem za namene identifikacije/preverjanja pristnosti med tabličnim 

računalnikom in pametno kartico.  

V bralnik vstavite pametno kartico, če želite brati/obdelovati/zapisati podatke iz/na pametno kartico. 

Prepričajte se, da je pametna kartica varno vstavljena v režo s pravilno usmerjenim čipom navzdol, 

kot je prikazano na spodnji sliki.  

 

OPOMBA: Za to funkcijo je potrebna dodatna aplikacija/programska oprema za pametne kartice.  

OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavlja in jo mora uporabnik namestiti posebej.  
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Senzor NFC  

Senzor NFC, nameščen na sprednji strani tabličnega računalnika, omogoča interakcijo z drugimi 

napravami, ki imajo omogočen NFC ali NFC karticami/oznakami, kot so pametni telefoni ali 

brezkontaktne pametne kartice.  

Tapnite napravo ali kartico/oznako, ki podpira NFC, na logotip NFC, ki označuje območje senzorja, 

da aktivirate senzor NFC, kot je prikazano na spodnji sliki.  

 

 

 

OPOMBA: Za to funkcijo je potrebna dodatna aplikacija/programska oprema za branje NFC.  

OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavlja in jo mora uporabnik namestiti posebej.  
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Skener črtne kode (izbirno)  

Izbirni optični skener črtne kode, ki se nahaja na vrhu tabličnega računalnika, omogoča, da tablični 

računalnik pridobi informacije iz črtnih kod, ko pritisnete gumb za skeniranje črtne kode.  

1. Odprite aplikacijo/programsko opremo, ki jo želite uporabiti za branje podatkov črtne kode.  

OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavlja in jo mora uporabnik namestiti posebej.  

2. Objektiv skenerja postavite neposredno nad črtno kodo na ustrezni razdalji.  

3. Pritisnite gumb za skeniranje črtne kode, ki se nahaja na zadnji strani tabličnega računalnika. 

Prepričajte se, da ciljno območje pokriva celotno območje črtne kode.  

 

 
 

 

Ko je črtna koda uspešno skenirana, se podatki v aplikaciji/programski opremi prikažejo s piskom.  

OPOMBA: Različne vrste črtnih kod bodo morda zahtevale posebne aplikacije za skeniranje črtnih kod.  
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Vstop v meni BIOS  

BIOS (osnovni vhodno/izhodni sistem) je program za konfiguracijo strojne opreme, nameščen v 

tabličnem računalniku in inicializiran, ko je tablični računalnik vklopljen. BIOS je prednastavljen na 

optimalne privzete nastavitve za običajno uporabo, v nekaterih primerih pa bo uporabnik ali tehnik 

želel dostopati do menija BIOS-a za spremembo določenih strojnih nastavitev za tablični 

računalnik ali za zagon neposredno na določeno zagonsko napravo. Za vstop v BIOS tabličnega 

računalnika sledite spodnjim navodilom:  

1. Na vrata USB tabličnega računalnika priključite zunanjo tipkovnico.  

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite tablični računalnik.  

3. Takoj pritisnite in držite tipko F2, dokler se ne prikaže meni BIOS.  
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Zamenjava baterije  

Odstranjevanje in zamenjava baterije  

Baterija je 7,2 V / 3950 mAh baterija, nameščena na vseh modelih pod pokrovom prostora za 

baterijo, ki se nahaja na zadnji strani tabličnega računalnika, ki jo lahko uporabnik odstrani in 

zamenja.  

Za dostop do baterije za odstranitev/zamenjavo sledite spodnjim navodilom:  

1. Tablični računalnik položite na ravno površino z zadnjo stranjo navzgor.  

2. Odvijte dva vijaka prostora za baterijo z izvijačem z ravno glavo, da odklenete pokrov prostora 

za baterijo.  

3. Dvignite spodnji levi kot pokrova prostora za baterijo stran od tabličnega računalnika.  

4. Odstranite pokrov prostora za baterijo.  
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5. Uporabite zavihek, da povlečete in odstranite baterijo iz prostora za baterijo.  

 

 
 

6. Za vstavljanje/zamenjavo baterije obrnite opisane korake.  

OPOMBA: Izrabljene baterije odvrzite v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi v vaši regiji.  
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Priklop tabličnega računalnika (izbirno)  

1. Potisnite tablični računalnik v priklopno postajo tabličnega računalnika.  
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Stenska montaža (neobvezno)  

Pritrdite postajo za stensko montažo (brez tabličnega računalnika) na stojalo za zvitke ali na 

montažni nosilec. Stenska montažna postaja je združljiva z VESA 75.  

1. Potisnite tablični računalnik v stensko montažno postajo.  
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2. Prepričajte se, da je tablični računalnik postavljen v pravilni položaj in pritisnite zgornji pokrov.  
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3. Obrnite ključ, da se zaskoči.  

Ključ hranite na varnem. Če izgubite ključ, se obrnite na proizvajalca.  
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Odstranjevanje s stenske montažne postaje  

1. Obrnite ključ za odklepanje.  
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2. Levi in desni kavelj pritisnite navznoter.  
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3. Zgornji pokrov se samodejno dvigne.  
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4. Snemite tablični računalnik z montažne postaje.  
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Nega in vzdrževanje  

Pazljivo preberite in sledite navodilom v tem razdelku, da preprečite škodo na tabličnem 

računalniku.  

Okoljske smernice  

 Tabličnega računalnika NE uporabljajte v okolju s kovinskim prahom.  

 Ko odložite tablični računalnik, ga položite na ravno stabilno površino. Tabličnega 

računalnika NE uravnavajte na strani in ga ne hranite narobe obrnjenega. Močan udarec 

zaradi padca ali udarca lahko poškoduje tablični računalnik.  

 NE pokrivajte in ne blokirajte prezračevalnih odprtin na tabličnem računalniku, kar lahko 

povzroči pregrevanje, ki lahko poškoduje tablični računalnik.  

 Tablični računalnik uporabite v okolju, kjer je temperatura med 0°C (32°F) in 40°C (104°F).  

 Ne postavljajte tabličnega računalnika na kraju z visoko vlažnostjo, ekstremnimi 

temperaturami, močnimi vibracijami, neposrednimi sončnimi žarki ali gostim prahom. 

Uporaba tabličnega računalnika v tako ekstremnih okoljih za daljša obdobja lahko povzroči 

kvarjenje in skrajša življenjsko dobo izdelka.  

 Tablični računalnik ločen od predmetov, ki so občutljivi na vročino, saj lahko med uporabo 

tablični računalnik postane zelo vroč.  
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Splošne smernice  

 Zaslon naj bo ves čas suh, da preprečite nenamerno delovanje zaslona na dotik. Med 

čiščenjem in dezinfekcijo zaklenite zaslon, da preprečite kakršno koli nenamerno 

delovanje naprave.  

 V primerih, ki lahko povzročijo nenamerno delovanje naprave (na primer med čiščenjem, 

transportom ali premikanjem naprave), zaklenite zaslon na dotik.  

 NE postavljajte težkih predmetov na tablični računalnik, ker lahko to poškoduje zaslon na 

dotik.  

 Površina zaslona na dotik se zlahka opraska. Ne dotikajte se je z ostrim predmetom, kot je 

svinčnik.  

 Vžgana slika se pojavi, ko se na zaslonu za daljše časovno obdobje prikaže stalni vzorec. 

Izogibajte se vžigu slike z omejevanjem količine statične vsebine na zaslonu. Predlagamo 

uporabo ohranjevalnika zaslona ali izklop zaslona, kadar ni v uporabi.  

 Če želite podaljšati življenjsko dobo osvetlitve ozadja, v nastavitvah upravljanja 

porabeenergije omogočite, da se osvetlitev ozadja samodejno izklopi.  

Smernice za čiščenje  

 Tabličnega računalnika NIKOLI ne čistite vklopljenega.  

 Zunanjost tabličnega računalnika obrišite mehko krpo, ki ne pušča vlaken.  

 Če se na tablični računalnik razlije voda ali tekočina, jo čim prej obrišite in očistite. 

Tabličnega računalnika NE puščajte mokrega.  

 Če se tablični računalnik zmoči v okolju, kjer je temperatura 0°C (32°F) ali nižja, lahko 

pride do škode zaradi zmrzovanja. Poskrbite, da se moker tablični računalnik posuši.  

Čiščenje v zdravstvenem okolju  

 Zdravstvene ustanove bi morale določiti in dokumentirati politike in postopke čiščenja.  

 Očistite ves prah in umazanijo s tabličnega računalnika, preden ga razkužite.  

 Za razkuževanje na očiščena območja nanesite ustrezen 75-odstotni etilni alkohol in 

pustite, da se tablični računalnik posuši na zraku.  
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Smernice za baterije  

 Baterijo polnite, ko je skoraj popolnoma prazna. Preden prenehate s polnjenjem, se pri 

polnjenju prepričajte, da je baterija popolnoma napolnjena. S tem se lahko izognete škodi 

na bateriji.  

 Baterija je potrošno blago, saj bodo naslednji pogoji skrajšali njeno življenjska dobo:  

 Pogosto polnjenje baterije.  

 Uporaba, polnjenje ali shranjevanje baterije v pogojih visoke temperature.  

 Da se izognete hitremu poslabšanju baterije in s tem podaljšate njeno življenjsko dobo, 

zmanjšajte število polnitev, da ne boste pogosto zviševali njene notranje temperature.  

 Baterijo polnite v okolju med 10°C - 30°C (50°F - 86°F). Višja temperatura okolja bo 

povzročila zvišanje temperature baterije. Izogibajte se polnjenju baterije v zaprtem vozilu v 

vročih vremenskih razmerah.  

 Polnjenje se ne bo začelo, če je baterija izven dovoljenega temperaturnega območja.  

 Izogibajte se polnjenju baterije več kot enkrat na dan.  

 Pri uporabi baterije v izjemno nizkih temperaturah, boste morda opazili skrajšani čas 

delovanja in napačno odčitavanje ravni baterije. Do tega pride zaradi kemičnih lastnosti 

baterije na splošno. Primerna delovna temperatura za baterijo je: -10°C - 50°C (14°F - 

122°F).  

 Baterije ne puščajte v hrambi več kot šest mesecev, ne da bi jo napolnili.  

 Priporočamo, da baterijo napolnite z izklopljenim tabličnim računalnikom.  

 Če želite ohraniti učinkovitost delovanja baterije, jo shranite na hladnem, temnem mestu, 

odstranite iz tabličnega računalnika in shranite s 30 % preostalim nabojem.  
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Pomembne smernice pri uporabi baterije.  

 Pri nameščanju ali odstranjevanju baterije upoštevajte naslednje:  

 Izogibajte se odstranjevanju ali nameščanju baterije, ko je tablični računalnik v načinu 

spanja. Naglo odstranjevanje baterije lahko povzroči izgubo podatkov ali tablični 

računalnik postane nestabilen.  

 Izogibajte se dotiku sponk baterije, saj lahko pride do poškodb, kar povzroči 

nepravilno delovanje le-te ali tabličnega računalnika  

 Vhodna napetost in temperatura okolja tabličnega računalnika neposredno vplivata na čas 

polnjenja in praznjenja baterije:  

 Čas polnjenja se podaljša, ko je tablični računalnik vklopljen. Če želite skrajšati čas 

polnjenja, priporočamo, da tablični računalnik postavite v način spanja ali mirovanja.  

 Nizke temperature bodo podaljšale čas polnjenja in podaljšale čas praznjenja.  

Smernice za zaslon na dotik  

 Na zaslonu uporabljajte samo prst ali aktivno elektronsko pisalo serije CAX. Uporaba 

ostrega ali kovinskega predmeta, ki ni prst ali aktivno elektronsko pero serije CAX, lahko 

povzroči praske in poškoduje zaslon na dotik, kar povzroči napake.  

 Za odstranitev umazanije na zaslonu na dotik uporabite mehko, suho krpo. Površina 

zaslona na dotik ima poseben zaščitni premaz, ki preprečuje, da bi se umazanija lepila 

nanjo. Če ne uporabljate mehke krpe, lahko pride do poškodbe posebnega zaščitnega 

premaza na površini zaslona na dotik. Kadar čistite zaslon na dotik, tablični računalnik 

izklopite. Čiščenje zaslona na dotik med delovanjem lahko povzroči nepravilno delovanje.  

 Na zaslonu na dotik ne uporabljajte pretirane sile. Ne postavljajte predmetov na zaslon na 

dotik, ker to lahko povzroči razbitje stekla in s tem poškoduje zaslon na dotik.  

 Ko obstaja opazna razlika pri delovanju funkcije zaslona na dotik (kot na primer napačno 

mesto dotika ali napačna ločljivost zaslona), se za navodila o ponovnem umerjanju 

zaslona na dotik obrnite na spletno pomoč za Windows.  
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Odpravljanje težav  

Težave z baterijo  

Baterija se ne polni (LED za polnjenje baterije ne sveti)  

 Prepričajte se, da je adapter za izmenični tok pravilno priključen.  

 Prepričajte se, da baterija ni prevroča ali hladna. Baterijskemu sklopu dajte časa, da se 

vrne na sobno temperaturo.  

 Če se baterija ne polni, potem ko je bila shranjena pri zelo nizkih temperaturah, če želite 

rešiti težavo, jo poskusite odklopiti in ponovno priklopiti adapter za izmenični tok.  

 Prepričajte se, da je baterija pravilno nameščena.  

 Prepričajte se, da so priključki baterije čisti.  

Čas delovanja popolnoma napolnjene baterije je postal krajši.  

 Baterija se morda ne bo napolnila do konca, če jo pogosto delno polnite in praznite. Če 

želite rešiti težavo, zamenjajte baterijo.  

Čas delovanja baterije, naveden na merilniku baterije, se ne ujema z dejanskim 

časom delovanja.  

 Odvisno od tega, kako uporabljate tablični računalnik, se lahko dejanski čas delovanja 

razlikuje od predvidenega časa. Če je dejanski čas delovanja precej krajši od 

predvidenega, preverite baterijo.  

Težave z Bluetooth  

Tablični računalnik se ne more povezati z drugo napravo prek Bluetootha.  

 Prepričajte se, da imata obe napravi aktivirano funkcijo Bluetooth.  

 Prepričajte se, da je razdalja med obema napravama znotraj omejitve Bluetootha in da 

med napravama ni sten ali drugih ovir.  

 Prepričajte se, da druga naprava ni v načinu "Skrita".  

 Prepričajte se, da sta obe napravi združljivi.  
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Težave z zaslonom  

Na zaslonu se nič ne prikaže.  

 Med delovanjem se lahko zaslon samodejno izklopi zaradi upravljanja porabe energije. 

Pritisnite kateri koli gumb na tabličnem računalniku in preverite, ali se zaslon vrne.  

 Raven svetlost je morda prenizka. Povečajte svetlost.  

Znaki na zaslonu so nejasni.  

 Prilagodite svetlost in/ali kontrast.  

Svetlosti zaslona ni mogoče povečati.  

 Kot preventivni ukrep bo svetlost zaslona določena na nizki ravni, ko je temperatura okolja 

previsoka ali prenizka. V takšnih situacijah to ni okvara.  

Na zaslonu se ves čas pojavljajo čudne pike.  

 Majhno število manjkajočih, razbarvanih ali svetlih pik na zaslonu je bistvena značilnost 

tehnologije TFT LCD. To se ne šteje za napako LCD.  

Oblačenje se zgodi na zaslonu, ko levo ali desno stran okvirja LCD pritisnete s silo.  

 To je običajen pojav, ne napaka.  

Opombe za zaslon  

 Med normalnim delovanjem tabličnega računalnika lahko tablični računalnik premikate ali 

obračate po želji in zaslon bo ustrezno prilagodil svojo usmerjenost. Med namestitvijo 

operacijskega sistema zaslon ne bo prilagodil svoje usmerjenosti, šele po končani 

namestitvi operacijskega sistema se bo samodejna nastavitev usmerjenosti zaslona vrnila 

v normalno delovanje.  

 Če mora uporabnik izbrisati gonilnik VGA za tablični računalnik, se prepričajte, da je miška 

ali zunanja tipkovnica povezana s tabličnim računalnikom, pred izbrisom gonilnika VGA.  
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Težave s strojno opremo  

Tablični računalnik ne prepozna na novo nameščene naprave.  

 S pomočjo dokumentacije, ki je priložena napravi, se prepričajte, da je gonilnik naprave 
nameščen.  

 Preverite, ali so kabli ali napajalni kabli pravilno priključeni.  

 Pri zunanji napravi, ki ima lastno stikalo za vklop/izklop, preverite, ali je napajanje 
vklopljeno.  

Težave z upravljanjem porabe energije  

Tablični računalnik ne preide samodejno v način spanja ali mirovanja.  

 Prepričajte se, da je omogočena časovna omejitev za spanje ali mirovanje.  

Tablični računalnik ne preide takoj v način spanja ali mirovanja.  

 Če tablični računalnik izvaja operacijo, bo počakal, da se postopek konča, preden vstopi v 

način spanja ali mirovanja.  

Tablični računalnik se ne vrne iz načina mirovanja ali mirovanja.  

 Tablični računalnik samodejno preide v način spanja ali mirovanja, ko je baterija prazna. 

Naredite nekaj od tega:  

 Priključite adapter za izmenični tok na tablični računalnik.  

 Prazno baterijo zamenjajte s popolnoma napolnjeno.  

OPOMBA: Če je na vaš tablični računalnik nameščen prilagojen operacijski sistem, morda ne bo 

mogel preiti v način spanja ali mirovanja. Za konfiguracijo tabličnega računalnika se obrnite na 

tehnično podporo.  

Težave s senzorji (samo za modele Windows 10)  

Izgleda, da vgrajeni digitalni kompas ni natančen.  

 Vrtenje zaslona lahko vpliva na natančnost digitalnega kompasa. To je običajno, ni napaka. 
Senzorji za kompas občasno potrebujejo ponovno umerjanje. Če želite ponovno umeriti 
senzorje, sledite tej metodi:  

1. Prepričajte se, da ste daleč stran od velikih kovinskih predmetov ali magnetnih polj.  

2. Zaženite aplikacijo, ki uporablja digitalni kompas.  
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3. Držite raven tabličnega računalnika z obzorjem, s stranjo LCD navzgor.  

4. Tablični računalnik zavrtite za 360° vsaj trikrat okoli vsake osi (X, Y in Z).  

Težave s programsko opremo  

Aplikacijski program ne deluje pravilno.  

 Prepričajte se, da je programska oprema pravilno nameščena.  

 Če se na zaslonu prikaže sporočilo o napaki, za dodatne informacije preglejte 

dokumentacijo programske opreme.  

 Če ste prepričani, da se je operacija ustavila, tablični računalnik ponastavite.  

Opomba o programski opremi  

Ko posodabljate operacijski sistem za tablični računalnik, mora biti adapter za izmenični tok 

priključen na tablični računalnik kot vir napajanja.  

Avdio težave  

Tablica ne producira avdia.  

 Prepričajte se, da nadzor glasnosti ni nastavljen prenizko. Povečajte glasnost.  

 Prepričajte se, da zvok ni utišan.  

 Prepričajte se, da tablični računalnik ni v načinu spanja.  

 Če uporabljate zunanji zvočnik, se prepričajte, da je zvočnik pravilno priključen.  

Zvok je popačen.  

 Prepričajte se, da nadzor glasnosti ni nastavljen previsoko ali prenizko. V večini primerov 

lahko visoka nastavitev lahko povzroči, da avdio elektronika popači zvok.  

Težave ob zagonu  

Ko je tablični računalnik vklopljen, se ne odziva in LED indikator napajanja ne 

zasveti.  

 Če uporabljate zunanji adapter za izmenični tok, se prepričajte, da je adapter za izmenični 

tok pravilno in varno priključen. Če je, se v tem primeru prepričajte, da električna vtičnica 

deluje pravilno.  
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 Če uporabljate baterijsko napajanje, se prepričajte, da baterija ni izpraznjena.  

Ko je tablični računalnik vklopljen, se po POST ustavi.  

 Ponastavite tablični računalnik.  

Težave z Wi-Fi  

Ne morem uporabljati funkcije Wi-Fi.  

 Prepričajte se, da je Wi-Fi vklopljen.  

Prenosni signal je slab.  

 Vaš tablični računalnik je morda zunaj dosega. Tablični računalnik približajte brezžični 

dostopni točki ali napravi Wi-Fi, s katero je povezana.  

 Preverite, ali so v okolju močne motnje in upoštevajte spodnje smernice.  

Obstajajo radijske motnje.  

 Odmaknite tablični računalnik stran od naprave, ki povzroča radijske motnje, kot so 

mikrovalovna pečica in veliki kovinski predmeti.  

 Tablični računalnik priključite v vtičnico na drugem vejo tokokroga od tistega, ki ga 

uporablja prizadeta naprava.  

 Za pomoč se posvetujte s trgovcem ali izkušenim radijskim tehnikom.  

Ne morem se povezati z drugo napravo Wi-Fi.  

 Prepričajte se, da je Wi-Fi vklopljen.  

 Prepričajte se, da je nastavitev SSID enaka za vse naprave Wi-Fi v omrežju.  

 Tablični računalnik ne prepozna sprememb. Znova zaženite tablični računalnik.  

 Prepričajte se, da je nastavitev IP naslova ali maske podomrežja pravilna.  

Ne morem komunicirati z računalnikom v omrežju, ko je konfiguriran način 

infrastrukture.  

 Prepričajte se, da je dostopna točka, s katero je tablični računalnik povezan, vklopljena in 

da vse LED diode delujejo pravilno.  

 Če je delujoči radijski kanal slabše kakovosti, prestavite dostopno točko in vse brezžične 

postaje v BSSID na drug radijski kanal.  
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 Vaš tablični računalnik je morda zunaj dosega. Tablični računalnik premaknite bližje 

dostopni točki, s katero je povezana.  

 Prepričajte se, da je vaš tablični računalnik konfiguriran z enako varnostno možnostjo 

(šifriranje) kot dostopna točka.  

 S spletnim upraviteljem/Telnetom dostopne točke preverite, ali je povezan z omrežjem.  

 Ponovno konfigurirajte in ponastavite dostopno točko.  

Ne morem dostopati do omrežja.  

 Prepričajte se, da je omrežna konfiguracija ustrezna.  

 Prepričajte se, da sta uporabniško ime ali geslo pravilna.  

 Premaknili ste se izven dosega omrežja.  

 Izklopite upravljanje porabe energije.  

Različne težave  

Datum/čas je napačen.  

 Popravite datum in čas prek operacijskega sistema ali programa BIOS Setup.  

 Ko naredite vse, kot je opisano zgoraj, in še vedno imate napačen datum in čas vsakič, ko 

vklopite tablični računalnik, je baterija RTC (ura v realnem času) prišla do konca svoje 

življenjske dobe. Za zamenjavo baterije RTC pokličite pooblaščenega trgovca.  



Uporabniški priročnik za robustni tablični računalnik CAXA0  

 

52 

Specifikacije  

CPU  Procesor Intel®  Celeron® N3350  

Spomin*  4 GB na plošči LPDDR4  

Shranjevanje*1  64 GB / 128 GB / 256 GB M.2 SSD (vrsta 2242)  

Zaslon  10.1" 1280 x 800 (HD) slikovnih točk, 300 nits  

Kazalna naprava  

 Zaslon na dotik Gorilla®  Glass III, podpira dotik 10 prstov  

 Podpora za aktivno pero (zmogljive vrste)  

(Pero se prodaja ločeno in ni dobavljeno skupaj s tabličnim računalnikom.)  

 Uporaba rokavic med uporabo ni priporočljiva.  

Komunikacija  

 WLAN - 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth v4.1 (modul LGA)  

 [Izbirno] NFC - ISO/IEC 14443 A/B, ISO/IEC 15693/18092, NFCIP-1, NFCIP-2, 

podpora MIFARE in Felica  

 GPS L1 (samostojen)  

 [Možnost izdelave] 4G LTE vgrajeni GPS (samo podatkovni način)  

Avdio  
 Vrsta Stereo Box 1W  

 Samostojni mikrofon  

Kamera  
 2M (1600 x 1200) sprednja kamera, 30 fps (video), fiksno ostrenje  

 8M (3264 x 2448) zadnja kamera, 10 fps (video), samodejno ostrenje  

Senzor  

 Senzor zunanje svetlobe  

 Senzor gravitacije  

 Žirosenzor  

 Digitalni kompas  

 [Izbirno] Senzor bližine  

Bralnik  
 [Izbirno] Bralnik črtne kode (BCR), podpora za 1D/2D  

 [Izbirno] Bralnik pametnih kartic (SCR)  

Reža za medijsko 
kartico  

 [Izbirno] Mikro-SIM kartica (znotraj prostora za baterije)  

 mikro SD kartica3 (znotraj prostora za baterije)  

Vhodi in priključki IO  

 Univerzalni avdio priključek  

 USB 3.0 vrata4*2  

 Vrata HDMI5  

 Pogo pin (za priklopni priključek)6  

Gumbi  
 Gumb za vklop/izklop  

 Gumb za skeniranje črtne kode (sprožilec BCR)  

Ocena vodotesnosti   IP65  
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Varnost   Firmware Trusted Platform Module 2.0  

Adapter  

 Model: MDS-060AAS19 BY  

 60W  

 Vhod: 100 - 240 VAC, 50/60Hz  

 Izhod：19V  

 Dobavitelj: Delta  

Baterija  Odstranljiva baterija - Li-ion, 28,44Wh, 7,2V, 3950mAh  

OS  Windows 10 IoT  

Okolje  

Temperatura 

 Obratovalna: 0°C~30°C (32°F~86°F) brez dockom ali stenskega nosilca 

                      0°C~40°C (32°F~104°F) z dockom ali stenskega nosilca 

 Skladiščenja: -20°C~60°C (-4°F~140°F) 

 Prevoz: -20°C~60°C (-4°F~140°F) 

 

Vlažnost 

 Obratovalna: 15%~95%, brez kondenzacije 

 Skladiščenja: 5%~90%, brez kondenzacije 

 Prevoz: 5%~90%, brez kondenzacije 

Čas delovanja7  Približno 7 ur za popolnoma napolnjeno baterijo  

Življenjska doba 
izdelka  

3 leta  

Dimenzije  
(Š x D x V)  

281 mm x 193,3 mm x 19,95 mm (11,06 palca x 7,61 palca x 0,79 palca)  

Teža  1000 g (2,20lbs.)  

Opomba  

* Specifikacije, navedene v tem polju, pomenijo možnosti, ki jih uporabnik lahko 
izbere za svoj tablični računalnik.  

1 Prostor za shranjevanje, ki ga je sporočil vaš operacijski sistem ali določene 
aplikacije je lahko sporočen v manjši količini.  

2 Delovanje je bilo preizkušeno in potrjeno z uporabo EPNB-431100-0134-10-0000. 
Delovanje ostalih pisal ni zagotovljeno.  

3 Reža za mikro SD ne zagotavlja združljivosti z vsemi karticami mikro SD.  
4 Vrata USB 3.0 ne zagotavljajo združljivosti z vsemi združljivimi USB napravami.  
5 Vrata HDMI ne zagotavljajo združljivosti z vsemi združljivimi HDMI zunanjimi 

napravami.  
6 Samo za uporabo s priklopom CAXA0.  
7 Funkcije delovanja baterije, kot sta čas polnjenjain življenjska doba, se lahko 

razlikujejo glede na pogoj pri katerem uporabljate računalnik in baterijo. Delovanje 
baterije in čas polnjenja se bosta razlikovala glede na številne dejavnike, vključno s 
svetlostjo zaslona, aplikacijami, funkcijami, upravljanjem porabe energije, stanje 
baterije in drugimi željami strank. Rezultati testiranja baterije iz MobileMark 2014.  
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Priključna postaja za tablični računalnik (izbirno)  

Vmesnik IO  USB x3, LAN x1, DC IN x1  

Dimenzije  
(Š x D x V)  

180 mm x 129,2 mm x 198,2 mm (7,09 palca x 5,09 palca x 7,8 palca)  

Teža  1050 g (2,31lbs)  

 

 

Stenska montažna postaja (izbirno)  

Vmesnik IO  USB x3, LAN x1, DC IN x1  

Dimenzije  
(Š x D x V)  

143,6 mm x 50,4 mm x 218,8 mm (5,65 palca x 1,98 palca x 8,61 palca)  

Teža  580 g (1,28 lbs.)  

 

 



 

 

Blagovne znamke  

Vse blagovne znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke 

njihovih zadevnih podjetij  

 

 

 Kontaktni podatki proizvajalca  

Naziv: Avalue tehnologija, delniška družba  

Naslov: 7F, 228, cesta Lian-cheng, okrožje Zhonghe, Novo mesto Taipei 235, Tajvan  

Telefon: +886 2- 8226-2345  

 

 

  
https://m.avalue.com.tw/Contact  

 


